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CHMBOJIH ABUII] ITPUPOIAHU Y TBOPAX PI3HUX /KAHPIB

YV cmammi posensoaemvca akmyanvha npodnema cy4acHoi niHeGIiCmMuKu —
BUOKPEMAEHHSL CUMBOJIG Y XYOO0IUCHbOMY MEKCMI, 30KpemMa MemeoCUMBOJIis.

Knwuoei cnoea: xyoooicHiti cumeon, apxemun-cumeos, IHOUBIOYaIbHO-
a8mMopcvKutl 06pa3z-cuMso..

The article focuses on the analysis of artistic text from the point of view of
cognitive linguistic and theory and practice of the text’s translation, the
differences between symbols and tropes.

Key words: symbols, archetypal symbols , individual author’s symbols.

AKTyallbHOIO TOCTa€ TpoOiieMa BUOKPEMJIEHHS CHMBOJY B XYIOKHbOMY
tekcTi (mami XT) y 3B’SI3Ky 3 HEBHU3HAUEHICTIO TMOHATTS «CHUMBOJY» HI SIK
PI3HOBHJly 3HAaKa, K PI3HOBUAY XYIOKHBOTO oOpasy, 1 K Tpoma (aieropis Ta
metadopa) [1, c. 10]. 3 MeTor0 yTOYHEHHS TOHSTTS «CUMBOJ» HEOOXITHO
3’siICyBaTl MOro MpUPOJHY CTPYKTYypy. CUMBOI Mae J1Ba OCHOBHI KOMIIOHEHTH: 1)
17Ie10 — SIK OCHOBY, KOPiHb, CTEPKEHb CUMBOITY Ta 2) ¢hopMy — sIK criocid peanizarii
i1ei, «ruio». @opMa CHUMBOJY Ma€ CBOi OCOOJIMBOCTI: BOHA BHKOHYE 3HAKOBY
(GyHKIII0 3aMilIeHHS Ta 300pakyBajibHy (QyHKIi10. Crienu(ikoro ii CUMBOJIIYHOTO
BUPAXXCHHS € J1aJeKTUKA 3HAKOBOTO Ta OOPa3HOTO B CHUMBOJI. Y BHUIIUX CBOIX
BUSIBaX CUMBOJIIYHA (opMa TsHKIE 10 00pasy (CUMBOJIYHUI 00pa3), a B HIKUUX —
710 3HaKa (3HaKu-cuMBOJM) [1, c.214].

Jo Bummx (Gopm BUSBY BIIHOCATH pemiriiiHi Ta (iocodchbki CUMBONH, Ta,
mepI 3a BCe, CUMBONMU MucTenTBa. OIHUM 13 MEPIIUX, XTO JOCHTH IPYHTOBHO
JOCIIIUB POOIEMy CUMBOITY, HOTO TIpupoan i cyTHocTi, OyB O. @. Jloces [2, c.

64]. SIx 3a3Haya€ BYEHMI, «CHUMBOJI € PI3HOBUJOM 3HAKy 1 3HaK € PI3HOBUIOM



CUMBOITY, OyJb-SIKUW 3HAK MOXKE€ MaTH O€3KIHEUHY KIJTbKICTh 3HA4€Hb, TOOTO OyTH
CUMBOJIOMY |2, c. 64]. PO3pi3HAIOTH TpU TUIIN 3HAKIB:

1) 3nak-300paxeHHs (icon) — CXOXKICTh HOT0O 3 00’€KTOM HOCUTh XapakTep
Oe3nepepBHUIT: HAPUKIIA]I, MATIOHOK JIEpEeBa Ta IEPEBO;

2) 3Hak-iHauKarop (index) — momiOHICTh MK HUMHU HEOAHO3HAYHA, MAae
CTaTHYHUN XapaKTep: HAPUKIIA, UM — IHIUKATOP BOTHIO;

3) 3Hak-cuMmBOJI (symbol) — JHWCKpeTHHH XapakTep BiJHOIIEHHS;
«BIAIIOBIIHICTh, MK KJJaCaMH JIEHOTATIB Ta CUMBOJIIB Ma€ TEHACHIIIO 10 B3a€EMHOI
OJIHO3HAYHOCTI» [2, c. 140].

TakuM 4MHOM, XO4a 3HAKOBHUM XapakTep CUMBOJIy OYEBHJIHHUM, aJI€ BCE XK
TaK BIH BIAPI3HAEThCA BiJ 3HaKa. /(s Toro, mob npeamer, i ado AKICTh CTalH
CUMBOJIOM HEJOCTAaTHBO 3HAKOBOCTI. HeoOXimHa TakoK HASBHICTh TIIMOMHHUX
ICTOpUYHUX KOpPEHIB, CEMaHTHUYHHUX KOPEHIB, CEMAHTUYHUX 3B S3KIB, fKI O
JI03BOJISITM  BKJIFOUMTH 1€ SBHINE JO IIAPOKOTO HAI[lOHAIBHO-KYJIBTYPHOTO
KOHTEKCTY [2, c. 141].

[ToyacTH CHUMBOJI HaMararOThCS BH3HAYUTH Yepe3 KaTeropilo XyJI0XKHBOTO
oOpa3y. HeoOxiTHO MiAKpECTUTH, IO XYyJA0KHI CUMBOJIM — II€ BEpPIIWHA MPOSBY
NPUPOAU CUMBOITY. XYNOXKHIA CHUMBOJ — 1€ €CTEeTUYHMM 11eaj, «SIKuil HalyB
HalOUIbII aeKkBaTHOI (hopMH CBOrO BUpaxeHHs» [3, c. 40]. CumBoi, 6€3yMOBHO,
MOB's3aHUN 3 00pa3oM, ajie «KaTeropisi «CHMMBOJ» YKa3ye Ha BUXiJ 00pasy 3a
BJIACHI MEXI1, Ha HAsABHICTb SIKOTOCh 3HAUYEHHs, HEPO3IPUBHO 3JIUTOTO 3 00pa3oM,
ajie He 1IeHTUYHOTOo Homy» [3, c.41]. OTOTOXHIOIOUM XYA0KHINA CUMBOJI 3 00pa3oMm,
HEOOX1THO BIA3HAYMTH OJHY BIJIMIHHICTP MDK HUMHU. SIKiio oOpa3 BiATBOPIOE
MPaKTUYHO BCl MPOIECH, SBUINA Ta MOJii, TO CUMBOJ — HaWOUIbII 3arajbHa iX
3aKOHOMIPHICTh, BIJTHOIICHHS Ta 3B'S30K, OCOOJMBOCTI COMIaIbHO-TICUXOJIOTTYHOT
atMocdepu 4acy [3, c. 41]. CyTHICTh XyJI0KHBOTO CUMBOIY, Ha BIIMIHY BiJl HOTO
0o0pa3HOi OCHOBH, IOJISITA€E B TOMY, 11O BIH BUpPA)Ka€ HAWOUIBII XapakKTEpHI s
HBOTO COIIATBHO-TICUXOJIOTIYHI MOMEHTH. XyHA0KHIM CUMBOJ — 1€ 00pas, ane s
CUMBOJIy XapaKTepHa OuIbllla 3arajdbHOKYJIbTYPHA, HAJIHIUBITyallbHA 3aJaHICTh

3, c.56].



3HAKOBICTh CHMBOJY BHU3HAYA€THCS CTAJICTIO 3B’SI3Ky B MeEXax IEBHOI
KyJIBTYPH 4yTTEBOTO 00pa3y 3 171€€10, CAMBOJIOM SIKOi BiH BUCTyMa€. Tak, HaWOIbII
yCTaJeHO IIed 3B'SI30K MPEJCTABICHO B TPAAMUIIIMHUX CUMBOJIAX, IO SKUX MU
BIJTHOCUMO apXETHITHI Ta CTEPEOTUITHI CUMBOJIH.

ApXeTuIy, IepeTBOPIOIOYMCh Ha CHMBOJIH, BHCTYIIAIOTh €HAHHSAM JIFOAWHU
3 yce3arabHUM. BoHM € cBoepiiHUMU oOpazamu, 110 3HAXONAThCS Ha
M03aCBIIOMIM CXOAMHII TMI3HAHHA W 3aMICTh YITKUX IOHATh HACHYEHI SICKPaBUM
E€MOIIIITHUM 3MICTOM, SIK1 HE MUCJISITBCS, a CIIOTJIAIal0ThCS.

Menmmuii piBeHb 3HAKOBOCTI BITHOCHO apXETHITIB T4 CTEPEOTHUITNA BUSBISIOTH
1HIMB1TyaTbHO-aBTOPChKI 00pa3u-cuMBOJIM. BOHM HE 3BOAATHCA 10 peaizallii
MEBHOI 171€1, HATOMICTh aKTyaJl13ylOTh IIUPOKE KOJIO 3HAYEHb.

[Tin yac BHUWIEHYBaHHS CHMBOJIY B XYyAOKHBOMY TEKCTI HEOOXITHO
BIJIPI3HITH CUMBOJI BiJl HOrO CyMIXKHUX SIBUIII, 30KpeMa Tporia.

Sk 1 Oynb-sSKHM TPOI, CUMBOJ 0a3yeThbCsl HA MEPEHECEHH] 3HAYECHHs, ale y
TPOIIi Take MEePEHEeCeHHs] MOXKe OyTH JIMIIE 1HIUBIIyalbHO-aBTOPCHKUM. SIK Tpory,
TaKk 1 CHMMBOJy TpHTaMaHHa acoOI[laTMBHICTh, aji¢ B CHUMBOJIi BOHA IOPHUHAE B
MuHyIe. Tpon XapakTepu3yeThCsl HABHICTIO aBTOPCHKUX acolliarliii, ToMy BOHH HE
3aBXKIM 3pO3yMiJII YUTAYEBl Uepe3 MOro HEAOCTaTHIW KyJIbTypHUU piBeHb. Tomy,
«CHMBOJI MOK€ OyTH TPOIIOM, aji€ HE BCAKUW TPOH € CUMBOJIOM» [3, c. 12].

OpmHuM 13 PI3HOBUIIB TPOTIB € aneropis. Sk st CHMBOITY, TaK 1 JAJis ajueropii
HeOoOX1/THa HAsBHICTh OY/b-SIKOTO SIBUIA Ta MOTo «ieiHoi oOpa3HocTi» [3, ¢.13].
IIpu nbpoMy BIIOYBaeThCs iX B3aeMHE OTOTOXHIOBaHHA. [Ipore B aneropii
TOTOXKHICTh BUTAJy€ThCSI, CTBOPIOETHCS MTY4YHO. [IpeameT, 1110 OTOTOKHIOIOThCS,
gacTo OepyTbcs JOBUIBHO, B pE3yJIbTaTi aOCTpakTHAa Ta KOHKPETHA CTOPOHHM
MOXKYTh OyTH 30BCIM HE TIOB’si3aH1 MK c00010. ToOTO HOMIHATHBHE Ta IPEIMETHO-
JIOTIYHE 3HAYCHHS TOEJHYIOThCSA B ajeropii. OpawH 1 TOH XK€ MpeIMeT MOXKe
BHUpaXaTH pi3Hi iz€i [3, c.13].

[Ilomo iHIIOTO PI3HOBUIY TPOIy — METagopu — TO MK HEIO Ta CHMBOJIOM
TaKOX € JIesIKI BIAMIHHOCTI: CTaOlIbHICTh 3HAYEHHS CHUMBOJY, 30€peKeHHs

MIPEIMETHOIO 3HAUYEHHSI CUMBOJTY, TPUBAJIICTh ICHYBaHHS. MeTadopa oka3zioHaabHa



W YyTBOPIOETHCS JIUIIE B KOHKPETHOMY TEKCTI, a CHMBOJI TOXOJWTHh 3 JaBHUHHU, 1
TOMY BiH HE Takui MiHJIMBHUH [3, c.15].

Crnig 3a3Ha4MTH, 010 OO LBOTO Yacy aHl y BITYM3HSHIN, aHl B 3apyOiKHIi
JiTEpaTypi HE ICHYBAJO BH3HAYEHOI 3araJIbHONMPUUHATOI METOJMKUA aHaJi3y
cumBoily B XT 3 (yHKIIOHQJIBHOI Ta CEMAHTHYHOI TOYOK 30py. Tomy, mia 4ac
BUYWICHYBAHHS CHUMBOJIy y TBOpax 3a OCHOBY OyJe B34TO METOIUKY aHali3zy
cumBoiy B XT, po3pobieny M. O. Hosukosoro ta I. M. lllamoro [3, c.14].

VY mporeci ananizy cumBoiny B XT iHTepHpeTaTopu BHOKPEMITIOIOTh Taki
TPYAHOIIl, $K: BHUWICHYBaHHS, Kiacudikaiis, IHTEpHpeTallisi CHUMBOIY B
koHKpeTHOMY XT. Po3pi3Hsit0Th J€KiIbKa METO/IB BUWICHYBaHHS cuMBoiy B XT.
Haiibinpm Tpaauiiinum € aediniTuBHUN MeTol. TOOTO CHMBOJIYHUMHM CIIJ
yBaxaTu Ti eieMeHTd X T, 10 BiAMOBIIaI0Th KPUTEPIsIM BU3SHAUCHHSI CUMBOITY. AJie
e Metoa He € aocTtaTHiM. HeoOX1THO TakoK JTOJATKOBO BUSBUTHU JUIT KOXKHOI'O
KOHKPETHOTO CUMBOJY HOT0 3yMOBJIEHICTh [3, c. 14].

Ha it cranii moctae HEOOXIAHUM 3aCTOCYBaHHS TE€3aypyCHOTO METOIY, 3
3aJIydeHHSIM (POHOJIOTIYHMX Ta CIHEeHIaIbHUX CIOBHUKIB CUMBOIB. OcoOauBO
BOXJIMBUM € T€, 110 TaKi CIIOBHUKH TOKAa3yIOTh 0AaraToBIKOBY JETEPMIHOBAHICTh
CEMaHTUKH T[I€BHOTO CHMBOJY, HOr0 HETOTOXHICTb CaMOMy €001 B pI3HUX
KynbTypaX. Ha HacTynHii cramii HEMHWHyYe BHKOPHCTOBYBAaTH OIHCOBO-
eTHorpadiyHUN METOA: BUBYCHHS e€THOTpaiuHMX TMpaib, M0 OMHUCYIOThH
HalllOHAJIbHO-CIIEM(I14HI 0COOIMBOCTI OCMHUCIEHHS CUMBOJY. OOOB’SI3KOBUM Y
X0/l aHali3y NOCTa€ KOHTEKCTyalbHUH METOJ, OCKUIBKMA MHpPU MEPEKIaal MAeEMO
CIIpaBy HE 3 CUMBOJIOM SIK CJIOBHUKOBOIO OJMHMIICIO, & 3 CUMBOJIOM Bcepenuui XT.
Leit meTon nepeadayae aHai3 CUMBOJIKM HA TPHOX PIBHAX: 1) TIIOTEKCTOBOMY; 2)
TEKCTOBOMY; 3) TIEPTEKCTOBOMY.

[Topsim 3 METONMKOIO BUWICHYBaHHS Ta Kiacudikaiii BUIUIAIOTH TaKOXK
METOJIMKY 1HTeprpeTanli cuMmBoidy. CKIAAHICTh MOJISITae B TOMY, IO MOYHA
HEJIOOI[IHUTA OJHY 3 JBOX pIBHONMPABHUX BIACTUBOCTEH CHUMBOIY: WOTO
YHIBEPCAJIBHICTh Ta HOT0 HAILIOHANBHY, 1HAMBIAYalbHO-aBTOPCbKY U 1CTOPUYHY

3yMOBJICHICTh. [l TOMOJNIaHHA LMX TPYJHOUIIB HEOOXITHUM € IIO€JIHAHHS



JeKUTbKOX MeTomiB. llelt mporec BusBIse yHIBEpPCAIbHI Ta XapakTEpHI
HaIllOHAJIbHI CKJIQJIOBI BCEPEAMHI CHMBOJIIYHOI CEMaHTUKH. [CTOPUKO-TeHeTUUHUMA
METOJl BUYICHOBYE IOPIBHSHO MOJOZAI Ta OUIBII apXaiyHl CEMaHTUYHl LIapH
cumBoITy. CTpYKTYpPHO-THUIIONIOTTYHAN MeTo A tudepeHitiroe nepudepiitai Ta saepHi
KOMIIOHEHTH 3MICTY CUMBOJTY.

TakuM 4YUHOM, CHUMBOJN ONM3BKHA JI0 TAaKUX CTPYKTYpPHO-CEMaHTHYHHX
KaTeropii, sik CJIOBO, MOHATTS, 3HaK, MeTadopa, TEKCT, 110 3aCBIIUyE HEOOXITHICTh
iXHBOTO YITKOTO PO3MEXKYBaHHS Ta BCTAHOBJICHHS OHTOJIOTIYHMX NPHYMH ITi€T
OYEBUHOI CTIOP1THEHOCTI.

Marepiagom 11 HaAIoOro JOCHi/DKeHHs cTanu TicHi  b.I'peGenniikona,
onoBimanHs C.Moema «/lom» Tta omnoimanHs Y.JlikeHca «Pi3aBsiHa micHA y
po3i». Po3rmsiHeMo JOKIIaIHO BCI 11l )KaHPH.

Inest uncrotn noB’s3yeTbesa y b.I'pedenimkoBa 3 oopasom cHiry. Ha BigMiny
BIl BOJIM, 3HA4YE€HHS 00pa3y CHITY HE TIOB’s3aHO O€3MOCEepeHBO 3 1/1E€l0
OUYMIICHHS, K BIUIMBY Ha OyIb-1110; MOXHa MPUIYCTUTH, IO 1€l obpa3 y
Bb.I'peGennukoBa MiCTUTh Y cO01 17Ie10 TTOYATKY, YUCTOTO apKyla:

B ewe neomkpwvimoti 3emne, Ha komopoii noka aedxcum cuee...(«Mabuuk», 1988)
B 2opooe Hosble cmenbl, Ho yucmuiii cHee...(«Iloka He Havyancs mxa3y», 1983)

B 3HaueHH1 00pa3y NpHUCYTHS 111€1 MOBYAHHS:

A cnee noorcumes monua,

Cuez nesxcum na memuotl semie...(«KamMamn B xomoaHou Boae», 1986/88)

O6pa3 cuiry B b.I'pebGeHImMKoBa MOB'sI3aHUM 3 1JI€€10 CIAY: HA CHITY MOXXHA
3QIMIIIATH CJIiJ, Tak, Hanpukial, B «Koatpaance» (1980): Ho cecoomns bvin cuee, u
K mebe He npotideuly,

He ocmasue cneoa; a 3auem amom cned?..

Toii ke CHII MOKE 3aMICTH CIIIIHN:

3uma mue muna mem, 4mo 3amepsno Cmexio,

Mens ne 6uoHO 6 0KHO, u cHee 3amen ceovl  («KenesHonmopoxHas Bojay, 1981)



He 3Bakaroum Ha Te, 110 CHIT BIIHOCUTBHCS JIO YUCIA aBTOPCHKUX «IUCTHX)
o0Opa3iB, 00pa3 CHITy acOLIIEThCS 3 BEUipHIM abo0 HIYHUM TnenzaxeM (y
KpallHbOMY BUIAJKY CHIT i€ 3paHKy — «C yTpa men caer», 1983). Tak:

U sviwen myoa, 2oe crnee u Hous...(«Jlecatb mpekpacHux gam», 1984)

Abo: «Beuep. U ewe bonee seuep ommoeo, umo nadaem cHezy («Ilo npyryro
CTOpOHY AHs», 1976).

Onuc BHYTPIIIHBOTO MpocTopy TBOpiB b.I'pebeHimkoBa HE BUYEPITYETHCS
oOpazamu, 110 MarOTh BIIHOLIEHHS TUTBKH 10 Heba, abo Tuibku 10 3emuti. O6pas3u
JI01ITy, BITPY, CBITJIA 1 IepeB — 00pa3u-IIOCEPETHUKHN — came TakKi.

O06pa3 BiTpy — oauH 3 HalykuBaHimux y b.I'pebenmukosa.

Konu B.I'peOeHIIUKOB 1a€ TOAATKOBI XapaKTEPUCTUKHU BITPY, MOBa Wi Mpo
MBHIYHUN BITEP:

Imom cegepnvlli emep,

Mbt y He2o 6 1a0doHsX. . (“Anemanma”, 1985).

U cesepnvlii semep bbem mue 6 okno... (“I'opHbiit Xxpycrans”, 1981/82).

ab0 HIeThCs PO BITEP 3 MIBHIYHOTO MOPSL:

Your eyes are colored like wind

Wind from the northern sea... (“The Wind”, 1989);

Y tomy x «l'opHOM XpycTaie» o0pa3 BITPY MOB’SI3y€TbCS 3 MOHATTAM
XOJIOMY, 1 OT)KE MU MOXEMO BBaKaTW el o0pa3 MOXIAHOK TIET K MO, M0
NPUCYTHA B YCIX IHIIMX «4UCTUX» oOpazax. Kpim Toro, y 3HadeHHi BITpY Yy
b.I'pebeHIIMKOBa YacTO MPUCYTHI 11€1 CBITIIA i MPO30POCTI:

Bemep no66u ne 3naem cmona cmen.

E20 npospaunuviii cneo

Iloooben beckoneunocmu nedec...(“Bpems mo6Bu npunuio”, 1974),

a6o: A ovin cusrowum eempom...  (“Kan I'ogmo”, 1985)

[{likaBo, 10 B OCTaHHbOMY BHUHAAKy 0Opa3oM CSIOYOTrO BITPY
b.I'pebenmukoB 3000B’s3aHmii He TamieciHy, moema SIKOrO, IO HA3UBAETHCS
«butBa  gepeBbeB» («Cad Goddeu»), mnociayxwia OIHUM 3  JDKEpen

IrpeOEHIIMKOBCHKOIO HATXHEHHS, a 001 camoMy. KpiM ychoro 1Hmoro, B 3Ha4€HHI



BiTpYy y I'peGeHIIMKOBa MPUCYTHS i7Iesl 3M1HU; 1I€ 3HAYCHHsI IPUCYTHE SK Yy PaHHIX,
TaK 1 B IOPIBHSIHO MI3HIMIMX TeKCTax: Mol yiioem 6 my cmpany, eoe gemep epHem
HaM 2nasa,

Llo opyayto cmopoHy Ous Mbl yiidem 8 my cmpamy, coe emep Y3HAJ HAC...

(“Anokpud”, 1974);

Bosmooicno, smo semep oacm nam nogoe ums...  (“Huxuit men”, 1982);

Ho eemep npuoem, u nac yoice ne scans...  (“Ilaper uz xpycransa”, 1986);

Ecmb monvko cesepnblil 6emep, u on pazoyoum meHs,

Ecnu 30110em 36e30a Aoenauoa... (“Anenanma”, 1985)

Sk oOpaz-mocepeHUK, 10 MOEAHYE HEOO 1 3eMito, oOpa3 BITPY BHUPA3HO
MIPEICTABICHUN y NEKIIbKOX MICHSIX, HAIPUKJIIA:

Ha kamennvix xocmpax eeuep yeinyem mpagy cemu 6empoa...

(“Bpems 1100Bu npUILLIO”)

Ho cesepnviii 6emep — motl Opye, on Xpanum mo, 4mo CKpblimo.

OH cOenaem mak, umo He60 O6yoem c80OOOHBIM OM MYy

Tam, 20e 6301i0em 36e30a Adenauoa. (“Anenanga’)

O6pa3, 1110 BITHOCUTHCS JI0 TPYITH IIOCEPETHUKIB — 00pa3 JOIIY.

JlocTaTHbO JIOT1YHUM Oyzie TPUITYCTUTH, MO0 o00pa3 Joury 3 Tpylu
MOCEPEHUKIB 3B'I3aHMI 3a 3MICTOM 3 00pa3oM BOAM 3 OONACTI 3€MJIl 1 BOJOZIE
BIITIHKAMHW 3HA4Y€Hb, 110 MPUTAMaHHI BilacHe 00pasy Bomu. Cam o0pa3 morry
noB'si3anuil y b.I'peGeHIMKoBa 3 i71e€10 CMOKO; Tak, y MicHI «C TOW CTOPOHBI
3epkabHOTO cTeksiay (1975):

Tlocneonuti 00x1cob — yorce noumu He 00XHCOb,

Cmompu, xax npocmo 8 Hem Haumu NOKOU...

Koeoa npotioem 00scob — mom, kmo yiimem Hac... («Korma mpoiaeT 6016»)

Ha Bigminy Bim o0pa3y cHiry, OUIBII TOB’SI3aHOTO 3 3€MJICIO, JIONI Y
b.I'pebenIMKOBa NOB's13aHUI 3 HEOOM:

Hebec 6e3 00o1cos He Oblsano ewe nuxkoeoa... (“YxpaBmmmit 10x1pb”)

Sk BiIOMO, HOBO3aBiTHA TPAJHUIIS TOB’SI3y€ MEPIU 3 1JEEI0 TYXOBHOTO

cBiTNA; y camoro [pebeHniukoBa oOpasy JbOAY, BOJHU, CBITJIa aCOIIIOIOTHCS 3



YUCTOTOI0, SK 1 00pa3 cpibna; MOXKHA NPUITYCTUTH, Mo s ['pebeHiukoBa
TpUMaTH B JIOJOHAX OyJb-II0 O3HA4Ya€ BOJIOMITH BIACTUBOCTSAMH TOTO, IIIO
3HaXOAUTHCS y OJOHSIX — BOTHIO, BOJIH, JIbOJY, Cpi0ia.

O6pa3 «pomry» peanizyerbesi B omoBigi C. Moema «Jlomy. Ilomii
pO3ropTalOThCs y MiJ Yac Jouly Ha oaHoMy 3 ocTpoBiB Camoa. MicioHepu
MPUIXaid CIOAW PO3TOBCIOKYBATH XPHUCTHSIHCTBO CEPEA MICIIEBUX MEIITKAHIIIB!
nBi ponuan MakdeiniB 1 JleBinconiB Ta Mic Tomcon. Slkoce Mictep JleBincon
npuraaaB i He 3a0yB MOITUTUCS ITUM CIIOTaI0M 3 TyoepHaTopom, 1o Mic Tomcon
mparfoBana B ['aHamyimy B palloHI «4epBOHUX JIIXTapiBy». BiH HE 3MIT 3MUPHUTHCS 3
JTYMKOIO, IO IS JKiHKa Oy/ie 3HAXOJAUTHCS MOPANl 3 HUMU — THUMH, XTO BHKOHYE
CBOIO BUCOKY MICIIO — CIIy>1HHS ['ocriofy.

Yei  momii, mo Tpanwiaucs Ha OCTPOBlI OyaM JyKe CTPIMKHUMH,
HECITO/IIBAHUMHU MOB JIOIIl, SIKWM KOJW TOYMHAE WTH, TO BXKE HINIO HE MOXE
3ynuHUTH Horo. I xBopoOa Ha Kip MICLIEBUX MEIIKAHIIB, 1 pIlIEHHs rybepHaropa, i
moTicTh Mictepa [leBigcona — Oynu Taki kK HECIOAIBaHI, CTPIMKI 1 HEMUHYY1 SIK
NOTOKH Jionny. HaBiTh Koiu MmoBcrou Oyna THINIA — €UHE, 0 3aBaXKajIo CIIOKOI —
oyB mom1. “The reel was taken off and the house was silent except for the steady
pattering of the rain on the iron roof” [8, 12].

Jlom Majo-nomaily MOYMHAE ApaTyBaTh MeWKaHliB. Jlokrop Makdeitn,
SKUH 3BUKHYB JI0 aHTJIMCHKOTO JIOILY, III0 M’ SIKO MAJa€ Ha 3€MITI0, OaYHUTh Y IIbOMY
SBUII NaryOHICTh cuil mpupoau. HaueOTo He momn HIoB, a MpuUpojaa Kujaajia Ha
MICTO 3 HamNOJEIMBICTIO Ta 00ypeHHsIM Uil 3nmuBH: “‘And Dr Macphail watched
the rain. It was not like soft English rain that drops gently on the earth, it was
unmerciful and somehow terrible; you felt in it the malignancy of the primitive
powers of nature. It did not pour, it flowed. It was like a deluge from heaven, and it
rattled on the roof of corrugated iron with a steady persistence that was
maddening” [8, 11].

ABTOp MOPIBHIOE JIOIIT 13 )KUBOIO 1CTOTOIO, SIKA BITIYBAE SPICTh:



“It seemed to have a fury of its own. And sometimes you felt you must cream
if it did not stop, and then suddenly you felt powerless, as though you bones had
suddenly become soft; and you were miserable and hopeless...”" [8, 11].

Komu »x momn 3ynuHse itn xo4a 0 Ha JSSKHUIA Yac 1 CBITUTH COHIIE — MIPUPOAA
HABKOJIO CXO)Ka Ha OpaHKepero, J€ BCE KBITHE 1 pOCTe BIJl BOJOTOCTI, aj€ Tak
OyiiHO, HaueOTO HaJl HElO BiAOYyBaeThCsl HACWIBLCTBO: “‘When the rain stopped and
the sun shone, it was like a hot-house, sething, humid, sultry, breathless, and you
had a strange feeling that everything as growing with a savage violence” [8, 13].

Jlom suie nmHAMH Ta TWXKHSAMU. 3Ia€ThCsA, MO Hebeca TOBWUHHI OyTH
MOPOXKHIMHM B1JI 3JIHB, SIKI WIIUTH HAMEPEI0/IH1, ajie He BraMOBY€EThCS MPUPOIA 1 JIOII
Juie 1 Jute 3HOBY: “Meanwhile the rain fell with a cruel persistence. You felt that
the heavens must at last be empty of water, but still it poured down, straight and
heavy, with a maddening iteration, on the iron roof” [8, 20]. Tak 1 JlokTop
JIeBiICOH HamoJIerIUBUK y cBoeMy OaxkaHHi 3mycutu Mic ToMcoH mosuTHCS
I'ocoy 3a cBoi rpixu. Jlemo B H#Oro moBeiHI HE3pO3yMije HOro ApyKHHI Ta
noktopy Mak ¢aitny. Po3ragka Oyne mizHimie, Ko Oulsg OKeaHy BpaHIll 3HAHUIyTh
MEpTBE TIJI0 JOKTOpa JleBijcoHa 3 mepepizaHuM TopJioM, a OCTaHHI ciioBa Mic
Tomcon OyayTh THIBHUM BUPOKOM yciMm 4YojoBikam: “ ‘You men! You filthy, dirty
pigs! You are all the same, all of you. Pigs! Pigs!’ 7 [8, 22]. Came Tenep oI
synuHuBcsa, Mic ToMcoH HaueOTO oumcTHIIACS Bia TPiXiB, BiJ HACHUIBCTBA, CTA€E
3HoB Cemi TomMcoH — oOXxailHOI, NPUBAOIMBOIO, BECENOI0 JKIHKOK — BOHA
B1IpO/IUIIACS.

ABTOCEMaHTHYHA JICKCHKA, IO BHpaka€ TOJOBHY 1/€l0 OIOBiJaHHS,
IpeJICTaBlicHa KIIFOUOBUMHU CJIOBaMH: prey, rain, sKi 3a PaxyHOK JIMCTaHTHOTO
MOBTOPY HAOyBaIOTh Y TEKCTI HOBUX KOHTEKCTyallbHUX 3HaueHb. KirouoBe CiioBO
rain (Qirypye B omoBijaHHi 23 pa3u, peali3yloud y CBOEMY KOHTEKCTI Pi3Hi
3HAYEHHS: APICMb, CMUXIs, MANCKA X80pOOa, WO BUKIUKAE CMEPMb, HACUTLCMEBO;
HAanone2iu8icms,; OUUUeHHS, 8i0POONCEHHSL.

Jlom STk METeOCUMBOJ HAJICKHUTh JI0 CUMBOJIIB, III0 BCTAHOBJIOIOTH KOHTAKT

BEPXHbOIO 1HILIOCBITY 31 CBITOM 3€MHUM 1 BIIPOIXKYIOTh 370. B omoBimaHHi



KOHTaKT TOJIOBHMX TepoiB 3 JOIeM BigOyBaeTbcs Oararopa3oBo. Ilpu 1pomy
3MIHIOETBCS:

1) #ioro MOBrOTpUBANICTh: ION] 1€ AH1, HOTIM THXHI;

2) cTymiHb HOro BIUIMBY Ha €MOLIWHUN CTaH TepoiB (a ToOMy W Ha BXIiJ
TOJIOBHHUX T'€POIB y AHTUCBIT).

Jlo11l mourHae BIJIMBATH Ha NICUXIKY MICIOHEPIB: )KIHKHA HYIbI'YIOTh, TIOKTOpPa
Makdeiina momy aparye, a 10KTop J[eBiJICOH cTae TaKUM 3JIMM K 1 goml. BiH, K 1
JI011l, HECE HACUJLJIS, SIPICTh. ﬁOMy JI0 BIOJOOM, IO ¥iJie AOII 1 BIH MOXKE IIJIMMH
THSIMH TIpoBOIUTH Yac y kKimMHati Mic Tomcon. KoHTakT 3 iHIIOCBITOM B3araimi
3MiHIOE JOKTOpa JleBijicoHa: WOro 30BHINIHICTh, HOro o4l “Onumarh Bij
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excrazy’: “When he saw him next morning he was surprised at his appearance. He
was paler than ever, tired, but his eyes shone with inhuman fire. It looked as
though he were filled with and overwhelming joy” [8, 18]. bnigicts JleBigcona —
IIMPOKO BIIOMUH 1HAMKATOP 1HIIOCBITY. [liicuimtoe 1eil 3B’ 130K OJIMCK MOro oyeil:
y HbOMY BIJIPOJIKYETHCS 3710 1 BiH poouTh 3710 Ceni TomcoH. Bin 3mymnye ii untaTu
Bi6mir0, MouTHCS 32 CBOI IpiXW ¥ y TOM caMuil 4yac 3MyIIye i 10 HACUJILCTBI, J10
IJIOTCHKOro Ipixa. KoHTaKT 3 1HIIOCBITOM 3MiHIOE 1. BoHa mpurHiueHa, HeoxaiHa,
JUISL HET )KUTTS BXKE HE MA€ CEHCY, SIK MokipHa TBapuHa Mic ToMcoH cympoBomKye
JoxTtopa JleBincona. Komu 3510 3uukae — nokrop JleBincon mimos 13 xkutts — Ceni
CTa€ 3HOB MPUBAOIMBOIO, OXaHOIO, BECEIJIOI0 KIHKOI0, 3HOB UyTH ii rpamodoH. Ta
3710 BXKe Bcenwiocs 1 B Hei. BoHa moMcTunach yciM 4oJjioBikam, 0O BCl BOHH
“Opy/HI CBUHI”, K1 JUIIIE 3aI0BOJIbHSIOTH CBOT I'PIXOBH1 Oa)KaHHS.

Y JlikkeHCa CHMBOJM CHITY, JOILy, BITPY # TyMmaHy JeHTMOTHBOM
POXOMATh KPi3b TEKCT 1 € HEBLJ €MHOIO YaCTUHOIO OMOBiJil. ONMMCOM TyMaHHOTO
CBATKOBOIO pPaHKy MouyuHaeTbesl “‘PoxknecTBeHckass mecHb B mpo3e”. CHUMBOI
TyMaHy 1 CIIOPIAHEHUI 3 HUM CUMBOJI CHITY 1 JOIY CKJIaJat0Th OCHOBY PI13/IBIHOTO
konoputy B JlikkeHca. TyMaH oroprae micTo, TOTy€ JeKopallii Ka3KOBOI BUCTABH:
“Meanwhile the fog and darkness thickened so, that people ran about with flaring

links, proffering their services to go before horses in carriages, and conduct them

on their way. The ancient tower of a church, whose gruff old bell was always



peeping slily down at Scrooge out of a gothic window in the wall, became
invisible, and struck the hours and quarters in the clouds, with tremulous
vibrations after wards, as if its teeth were chattering in its frozen head up there”
[7, p. 9].

Jlaneko He BCl Tepekiagavi  yCBIIOMIIIOBIM  BaXKJIUBICTh  TaKUX
CTHJIICTUYHHUX €JIEMEHTIB B PO3BUTKY CIOJKETY 1 3araJIbHOIO aBTOPCHKOro 3aaymy. B
TOMY BHMAJKy, KOJIU Tepekiianad 30epiraB moaiOHI 3aMalbOBKH B TEKCTi, BiH, K
OpaBWIO, Mpar"HyB “HAOMM3UTH Te, IO BIAOYBA€ThCSA N0 PIAHUX peamiid: “A
MYMaH U NOMeMKU ce cycmenu, 0a 2yCmenu, maxk 4mo no YIuyam c8epKaiu yice
ceemouu, NPeoHa3HaveHHvle Y300800UmMb U3BOUWUULUX KOHEU U HACMABIAMb UX HA
npagvie nymu. Cmapas KOJNOKONbHA C HAXMYPEHHbIM KONOKOIOM, HNOCHOAHHO
Habooaswum u3 nobonvimcemea 6 ceoe 2omuyeckoe okHo konmopy Ckpyoorca,
8Opye ucyesla u3 6uo0a U Cmaid MmMpe3soHUms yoce 6 00iaKax uemeepmi,
nonyyacus u yacol” |7, p. 15].

VY “Konokonax” OJHUM 13 3HQUMMHX NEPCOHAXIB € BiTep. JIIKKEHC Oommcye
“3BUYKU”, ‘“XapakTep”’ CTUXIii, IPOTUCTOSAHHS JtoauHi: “For the night-wind has a
dismal trick of wandering round and round a building of that sort, and moaning as
it goes, and of trying with its unseen hand, the windows and the doors; and
seeking out some crevices by which to enter. And when it has got in; as one not
finding what it seek, what ever that may be, it wails and howls to issue forth again;
and not content with stalking through the isles, and gliding round and round the
pillars, and tempting the deep organ, soars up the roof, and strives to rend the
rafters: then flings itself despairingly upon the stones below, and passes,
muttering, into the vaults” [7, p. 81-82].

TakuM YHMHOM, METEOCHMBOJM HaJeXaThb 1O CHUMBOJIB KOHTAaKTy, IO
BCTAHOBJIIOIOTh KOHTAKT BEPXHBOTO IHIIOCBITY 31 CBITOM 3€MHUM. byb-sikuii
KOHTAKT 3 IHIIMM CBITOM HNPHUBOAUTH O BIJPOHKEHHS 3J1a, 3MIHM 30BHIIIHOCTI
repoiB Ta iX BHYTPIITHBOTO CBITY.

CumBon «uomnry» B omnoiganHi C.Moema akTyalli3ye HOBI apXeTHIIHI

CUMBOIIU: cMepmb, 800d. APXETUIl 600a A€ YUCIEHHI ApPXETUITHI KOHLENTyallbHI



CXE€MH, fKI B I[bOMY TEKCTI PEKOHCTPYIOIOTHCS YHTAYeM IHIYKTUBHO, HUISIXOM
camopeduiekcii: 60da € cmuxis. KIIOYOBUMHU TOHSTTSMU apXETUIy CMepmb
BUCTYNAIOTh: MeMpABA, SHUMMS, CMpPax, pYUuHy8aHHs.

VY B.I'pebeHmmkoBa CUMBOIIU BITPY, JOILY, CHITY aCOIIIOIOTHCS 3 YHCTOTOIO
(s1x 1 0Opa3 cpibiia), 11e€r0 CIOKOI0, 3MiH.

VYV Y.JlikeHCa CUMBOJIM CHITY, JOILYy, BITPY W TyMaHy akTyajli3ylOTb HOBI

apXeTUITHI CUMBOJIU: CTUXI15, HACUJILCTBO, PyHHYBaHHS.
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